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VENDIM MBI PAPRANUESHMERI

Data e miratimit: 28 mars 2019
Numri i Iéndés: 2016-28
S.H.
kundér
EULEX-it
Paneli pér Shgyrtimin e té Drejtave té Njeriut i mbledhur mé 28 mars 2019, ku té pranishém ishin
anétarét e paragitur né vijim:

Z. Guénaél METTRAUX, kryesues
Znj. Anna BEDNAREK, anétare

Ndihmuar nga

Z. Ronald HOOGHIEMSTRA, zyrtar ligjor

Pas shqyrtimit té ankesés sé lartpérmendur, e cila éshté dorézuar né pérputhje me Veprimin e
Pérbashkét té Késhillit 2008/124/CFSP té datés 4 shkurt 2008, Konceptin Llogaridhénés té
EULEX-it té datés 29 tetor 2009 pér themelimin e Panelit pér Shqgyrtimin e té Drejtave té Njeriut
dhe rregullores sé punés sé Panelit sic éshté ndryshuar sé fundi mé 15 janar 2019,

Pas shqyrtimit, u vendos si né vijim:

I PROCEDURAT PRANE PANELIT

1. Ankesa né kété Iéndé éshté regjistruar né Panel mé 22 shtator 2016.

2. Me shkresén e datés 23 shtatorit 2016, Paneli ka informuar Misionin se kjo |éndé ishte
regjistruar né Panel.

3. Meé 28 gershor 2017, 9 shtator 2017 dhe 17 tetor 2017, Paneli ka kérkuar nga kjo dhe nga
ankuesit e tjeré gé té japin informata shtesé lidhur me ankesat e tyre.



10.

11.

12

13

Mé 20 tetor 2017, Paneli ka pranuar njé pérgjigje nga pérfagésuesi i ankuesve duke dhéné
informacion shtesé né lidhje me dy raste, duke pérfshiré edhe kété té tanishém.

Mé 8 dhjetor 2017, Paneli iu ka dérguar njé deklaraté té fakteve dhe pyetjeve shefes sé
Misionit (ShM-s€), EULEX-it Kosové, duke e ftuar até té parashtrojé pérgjigjet e saj dhe
vérejtjet me shkrim mbi ankesat jo mé voné se me datén 26 janar 2018.

Vérejtjet e ShM-sé u morén mé 16 tetor 2018, pas sé cilés u jané komunikuar ankuesve pér
vérejtje shtesé.

. PERBERJA E PANELIT DHE IDENTITETI | ANKUESIT

Pas doréhegjes sé njé prej anétaréve té tij t&é pérhershém, Paneli do té mblidhet né kété
¢éshtje vetém me dy anétaré, né pérputhje me rregullat 11 dhe 14 té rregullores sé punés sé
Panelit.

Ankuesi ka kérkuar gé té mos zbulohet identiteti i tij. Duke e shqyrtuar ¢céshtjen, né vecanti
natyrén e pretendimeve té béra, Paneli Eshté i bindur qé kjo kérkesé duhet t& miratohet.

.  FAKTET

Mé 15 mars 1999, rreth orés 11.00, babai i ankueses kishte dalé nga shtépia pér té shkuar
te rrobagepési i tij né Mitrovicé. Mé voné ishte paré duke piré kafe né njé kafene né veri té
Mitrovicés.

Mé voné até dité, rreth orés 17.00, ai e kishte marré me veturé njé person té panjohur pér né
shtépiné e tij né Zhabaré. Ai dyshohej se ishte konfrontuar dhe rrémbyer rrugés nga Zhabari
pér né Mitrovicé nga personat gé po vozisnin me disa automjete. Kéta persona pretendohet
se mbanin armé dhe uniforma me emblema té UCK-sé. Gjoja se ata e kishin marré babané
e ankuesit né drejtim té fshatit Vaganicé. Babai i ankuesit ishte zhdukur atéheré dhe deri mé
sot fati i tij mbetet i panjohur.

Ankuesi raportuar zhdukjen e tij né Zyrén Rajonale t&é OSBE-sé né Mitrovicé, né KNKK dhe
né Ministriné e Brendshme té Republikés sé Serbisé.

. Mé 16 dhjetor 1999, KNKK-ja ka hapur njé kérkesé pér ta kérkuar babain e ankuesit.

IV. ANKESA DHE QENDRIMI | ANKUESIT

. Ankuesit i referohen dy té drejtave té vecanta themelore, té pasqgyruara né dispozitat e

méposhtme: Neni 2 i Konventés Evropiane pér Mbrojtjen e té Drejtave dhe Lirive Themelore
té Njeriut (Konventa), nén drejtimin e saj procedural, i cili garanton té drejtén themelore té
njeriut pér jetén dhe ofron obligim pér té hetuar rastet e vdekjeve té dyshimta; Neni 3 i
Konventés, i cili garanton té drejtén e personit pér t& mos iu nénshtruar torturés ose trajtimit
ose ndéshkimit ¢cnjerézor ose poshtérues.



14.

15.

16.

Né bazé té pretendimeve té ngritura né ankesé, Paneli ka vendosur proprio motu té
komunikojé dhe té shqyrtojé IEndén sipas neneve 8 dhe 13 té Konventés, i cili garanton té
drejtat me réndési potenciale pér rastin né fjalé.

Té njéjtat té drejta themelore té njeriut garantohen nga njé numér i traktateve té tjera
ndérkombétare, duke pérfshiré Konventén Ndérkombétare pér té Drejtat Civile dhe Politike.
Kéto té drejta jané pjesé e njé grupi thelbésor té té drejtave themelore té njeriut té cilat jané
té garantuara pér té gjithé si njé céshtje e sé drejtés ndérkombétare zakonore.

Duke marré parasysh marrédhénien e ngushté familjare ndérmjet viktimés sé drejtpérdrejté
dhe ankuesit, Paneli éshté i bindur gé ankuesi mund té konsiderohet si viktimé e dyté e
shkeljeve té supozuara dhe se, si e tillé, viktimé potenciale né pajtim me rregullén 25(1) i
rregullores sé punés sé Panelit.

V. PARASHTRESAT E PALEVE

Ankuesi

17.

Si¢ pérmblidhet mé larté, ankuesja pretendon se gjaté ushtrimit t& mandatit té tij ekzekutiv,
EULEX-i Kosové duhej té kishte hetuar zhdukjen e té aférmit té tij dhe me faj nuk e ka béré
hetimin né kundérshtim me té drejtat themelore té tij dhe té té aférmve té tij.

Shefja e Misionit ("ShM”)

18.

19.

20.

21.

22.

Né letrén e saj té datés 16 tetor 2018, ShM-ja ka parashtruar se si pjesé e transferimit té
Iéndéve dhe shkresave té léndéve nga UNMIK-u né EULEX Kosové gjaté periudhés dhjetor
2008 - mars 2009, raporti i njésisé sé policisé sé UNMIK-ut pér personat e zhdukur (NjPZh)
gé i referohej babait té ankuesit ishte transferuar né EULEX Kosoveé.

Pérveg késaj, né néntor té vitit 2009, njé person kishte kontaktuar Njésiné e EULEX-it pér
Hetimin e Krimeve té Luftés (WCIU) pér té siguruar informacion né lidhje me krimet e
dyshuara té kryera prej tij dhe individéve té tjeré dhe duke pérmendur babain e ankuesit si
njé nga viktimat e kétyre krimeve. Nga té dhénat e Misionit, duket se ankuesi nuk ishte
njoftuar nga Misioni né até fazé pér ekzistencén e asaj Iénde.

Né shkurt té vitit 2010, njé prokuror i PSRK-sé sé EULEX-it kishte léshuar njé “vendim pér
fillimin e hetimit” ndaj atij personi, i cili kishte dhéné informacion né lidhje me kéto krime nén
disa akuza té krimeve té luftés. Menjéheré pas késaj, ishte Iéshuar njé “vendim mbi zgjerimin
e hetimit” pér t'i zgjeruar akuzat.

Né korrik té vitit 2010, ishte léshuar njé “vendim mbi zgjerimin e hetimit’ ndaj shtaté té
dyshuarve pér “krime lufte ndaj popullatés civile” dhe “krime té luftés ndaj té burgosurve té
luftés”. Babai i ankuesit ishte pérmendur né kété aktgjykim.

Emri i babait t& ankuesit gjithashtu paragitet né “Aktvendimin mbi fillimin e hetimit” t& nxjerré
né tetor 2010 dhe gé lidhej me krimet e luftés ndaj popullatés civile dhe krimet e luftés ndaj
té burgosurve té |uftés. Né kété aktvendim, babai i ankuesit ishte pérmendur si njé prej
viktimave gé pretendohet se ishte vraré “né bashképunim nga pjesétarét e UCK-s&” dhe si
njé nga individét, integriteti dhe shéndeti fizik i t& ciléve ishte shkelur pérmes rrahjeve té
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23.

24.

25.

26.

27.

28.

29.

30.

31.

32.

33.

pérséritura qé pretendohet se ishin kryer gjoja se nga UCK-ja, pérderisa ishte né mbajtje né
njé objekt t¢ UCK-sé& né Klecké diku midis mesit té marsit dhe fillimit t& prillit 1999.

Né gusht té vitit 2010, me kérkesé té prokurorit t&é PSRK-sé té EULEX-it, personi i cili kishte
kontaktuar me EULEX-in dhe kishte dhéné informata né vitin 2009 ishte shpallur “déshmitar
bashképunues” nga Gjykata e Qarkut né Prishtiné.

Né korrik 2011, Prokurori i EULEX-it i PSRK-sé kishte paraqgitur né Gjykatén e Qarkut né
Prishtiné njé aktakuzé pér “krime lufte ndaj popullatés civile dhe té burgosurve té luftés” ndaj
dhjeté (10) té pandehurve. Emri i babait t& ankuesit ishte pérmendur si viktimé né até
aktakuzé. Té aférmit e tij thuhet se ishin thirrur si t&€ démtuar gjaté proceseve gjygésore.

Né njé daté té pasaktésuar, procedurat ishin ndaré né dy grupe té t& pandehurve.

Né mars 2012, Gjykata e Qarkut né Prishtiné né njé trup gjykues té pérbéré nga dy gjyqgtaré
té EULEX-it dhe njé gjyqgtar i Kosovés kishte léshuar njé aktgjykim ndaj grupit té& paré té té
pandehurve, duke i liruar nga té gjitha akuzat.

Né maj 2012, njé tjetér trup gjykues me dy gjyqgtaré t& EULEX-it dhe njé gjyqgtar t& Kosovés
kishte liruar t& pandehurit e tjeré.

Pas apelimeve té prokurorit t¢ PSRK-sé té EULEX-it né néntor dhe dhjetor 2012, Gjykata
Supreme e Kosovés i kishte anuluar aktgjykimet dhe i kishte kthyer rastet ndaj dhjeté té
pandehurve né rigjykim.

Né shkurt té vitit 2013, Gjykata Themelore e Prishtinés kishte |éshuar njé aktgjykim pér
ribashkimin e Iéndéve.

Né shtator 2013, Gjykata Themelore e Prishtinés né njé trup gjykues té pérbéré nga dy
gjyqtaré té EULEX-it dhe njé gjyqgtar i Kosovés pérséri kishte liruar si té pafajshém té gjithé
té pandehurit. Né até aktgjykim, emri i babait té ankuesit ishte pérmendur pérséri si viktimé.
Ky aktgjykim ishte apeluar pa sukses dhe ishte konfirmuar né janar 2016.

Né maj té vitit 2017, Gjykata Supreme e Kosovés né njé trup gjykues té pérbéré nga dy
gjyqtaré té EULEX-it dhe njé gjygtar i Kosovés kishte hedhur poshté si té pabazuar njé
kérkesé pér mbrojtje té ligjshmérisé, té parashtruar nga prokurori né gusht 2016.

ShM-ja nuk ishte né gjendje té pércaktojé nése ankuesja dhe/ose té aférmit e tjeré té viktimés
ishin pérfshiré né hetimin e kétij rasti nga EULEX-i Kosové. ShM-ja ka treguar se ajo nuk
ishte né dijeni t& ndonjé hetimi gé ishte duke vazhduar, gé lidhej me zhdukjen e babait té
ankueses.

Sa i pérket pranueshmérisé sé kétij rasti, ShM-ja vé né pah rregullén 25, paragrafi 1, té
rregullores sé punés sé Panelit, e cila pérjashton kompetencén e Panelit mbi veprimet e
gjygésorit té Kosovés. ShM-ja nuk e konteston pranueshmériné e rastit né aspekte té tjera.
Megijithaté ajo thekson se sipas mendimit t&€ saj “Policia e EULEX-it Kosové, autoritetet
prokuroriale dhe gjyqésore kané béré pérpjekje té konsiderueshme pér té hetuar dhe
ndéshkuar autorét e krimeve nga té cilét [babai i ankuesit] ishte viktimé. ShM-ja shton se
Misioni:



34.

35.

VI.

“Shpreh keqardhje té thellé qé pérkundér pérpjekjeve té saja, ankuesi dhe anétarét
e tjeré té ngushté té familjes sé té zhdukurve nuk e kané fituar drejtésiné”.

Sé fundmi, ShM-ja tregon se megé Misioni konsideron gé ankesa duhet té shpallet e
papranueshme, ajo nuk do té paragesé vérejtjie mbi bazueshmériné.

Né parashtrimet e saj, ShM-ja gjithashtu ka dhéné njé pérshkrim té hollésishém mbi procesin
kompleks té pérfshirjes né transferimin e dosjeve té léndéve nga UNMIK-u tek Misioni dhe
mbi punén e pérfshirjes né rishikimin, organizimin dhe kategorizimin e Iéndéve dhe shkresave
té l1éndéve.

Sa i pérket pérpjekjeve té Misionit pér té hetuar 1éndét e “zhdukjeve me forcé', ShM-ja ka
véné né dukje se nocioni i “zhdukjes me forcé” né vetvete nuk k gené pjesé relevante e
kuadrit normativ gé pércakton punén e tij dhe se krimet e tilla ishin hetuar dhe ndjekur si
[éndé té krimeve té luftés.

VLERESIMI | PANELIT

Mandati i Panelit (Rregulli 25, paragrafi 1 i rregullores sé punés) dhe kufizimet e natyrshme té
vendosura né Mision né lidhje me mbrojtjen e té drejtave té njeriut

36.

37.

38.

39.

40.

Si njé ¢éshtje e sé drejtés materiale, Paneli éshté i autorizuar té zbatojé instrumentet e té
drejtave té njeriut si¢ pasgyrohet né Konceptin e Pérgjegjshmérisé sé& EULEX-it té datés 29
tetor 2009 mbi themelimin e Panelit pér Shqyrtimin e té Drejtave té Njeriut. Me réndési té
vecanté pér punén e Panelit jané Konventa Evropiane pér Mbrojtjen e té Drejtave dhe Lirive
Themelore té Njeriut dhe Konventa Ndérkombétare pér té Drejtat Civile dhe Politike, té cilat
pércaktojné standardet minimale pér mbrojtjen e té drejtave té njeriut qé garantohen nga
autoritetet publike né té gjitha sistemet juridike demokratike.

Para shqyrtimit té ankesés né bazé té meritave té saj, Paneli duhet té vendosé nése do té
vazhdojé me ankesat, duke marré parasysh kriteret e pranueshmérisé té pércaktuara né
Rregullén 29 té Rregullores sé Punés.

Sipas rregullés 25, paragrafi 1, Paneli mund té shqyrtojé vetém ankesat gé kané té béjné me
shkeljet e té drejtave té njeriut nga EULEX-i né Kosové gjaté kryerjes sé mandatit té tij
ekzekutiv.

Paneli tashmé ka vendosur gé veprimet e prokuroréve dhe policisé sé EULEX-it jané pjesé
e mandatit ekzekutiv té EULEX-it Kosové dhe pér kété arsye bien né kuadér té mandatit té
Panelit (shih, pér shembull, K deri T kundér EULEX-it, 2013-05 né 2013-14, 21 prill 2015,
para 43, Krli¢ kundér EULEX-it, 2012-21, 26 gusht 2014, paragrafi 23, Y. kundér EULEX-it,
2011-28, 15 néntor 2012, paragrafi 35). Ky éshté rasti i veprimeve pozitive ose i déshtimeve
té fajshme.

Gjithashtu pér géllimet e tanishme duhet té theksohet gé té drejtat gé i nénshtrohen késaj
ankese jané ndér mé té réndésishmet e té gjitha té drejtave themelore. Ato prekin interesat
thelbésore té viktimave té supozuara dhe duhet té& garantohen né té gjitha rrethanat. Praktika
e “zhdukjes me forcé&” pérbén njé shkelje tejet t& madhe té kétyre té drejtave. Kjo éshté
reflektuar ndér té tjera né faktin se “zhdukja me forcé” tani konsiderohet dhe karakterizohet
si krim kundér njerézimit, né vecganti, né Statutin e Gjykatés Ndérkombétare Penale (Statuti i
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41.

42.

43.

44,

Romés, neni 7(1)(i)) dhe né Ligjin pér Dhomat e Specializuara dhe Prokuroriné Speciale (Ligji
nr. 05/L-053) (Neni 13(1)(i)).

Té gjitha arsyet e lartpérmendura jané marré né konsideraté gjaté vendosjes rreth
pranueshmérisé sé késaj lénde.

Bazuar si mé sipér, Paneli éshté i bindur qé Misioni ka gené kompetent né ushtrimin e
mandatit té tij ekzekutiv pér té hetuar rrethanat gé kishin té bénin me zhdukjen e babait té
ankueses dhe né té vérteté e kané béré até. Konsideratat gé kané té béjné me sfidat dhe
véshtirésité e pérfshira né hetimin e njé rasti té tillé, né kontekstin e vecanté té Kosovés pas
konfliktit, mund té jené relevante lidhur me vilerésimin e Panelit rreth meritave té ankesés.
Paneli i fton palét té trajtojné kété céshtje né parashtrimet e tyre nése konsiderohet e
réndésishme pér zgjidhjen e ankesés.

Paneli gjithashtu thekson gé& Misioni nuk ka pushur sé genuri kompetent pér té hetuar kété
rast deri mé 14 gershor 2018. Deri né até piké, ai kishte autoritetin ekzekutiv gé té hetonte
dhe té vazhdonte té hetonte kété ¢éshtje. Kjo do té pérfshinte, ndér té tjera, periudhén gé
pasoi shfajésimin pérfundimtar té dhjeté té pandehurve gé ishte konfirmuar né janar 2016,
gjaté sé cilés mund té ishte ndérmarré hetimi i céshtjes - nése jo i t& pandehurve té njéjté.

Prandaj, Paneli éshté i bindur gé éshté kompetent prima facie pér té shqyrtuar veprimin e
Misionit né lidhje me kété céshtje. Megjithaté né pérputhje me rregullén 25, paragrafi 1 i
rregullores sé vet, Paneli nuk éshté kompetent pér té shqyrtuar veprimet e gjygésorit né lidhje
me até rast.

Lidhjet e mjaftueshme kohore me veprimin themelor dhe kompetencén e ratione temporis té
Panelit

45,

46.

47.

48.

Paneli duhet té vendosé nése |énda ishte e pranueshme né kohén kur ajo ishte parashtruar
né Panel. Pér arsyet e pérshkruara mé poshté, Paneli éshté i bindur gé ishte.

Sé pari, Paneli thekson gé Misioni nuk e konteston gé I1énda éshté mjaft e lidhur me mandatin
e Misionit dhe se Paneli do té jeté kompetent ratione temporis pér té adresuar kété ¢éshtje.

Sé dyti, prania e lidhjes sé& nevojshme kohore gjithashtu éshté e dukshme nga fakti i
pérfshirjes sé drejtpérdrejté té Misionit me kété rast — pérmes hetimit dhe mé pas ndjekjes
sé njé numri té té dyshuarve.

Sé treti, Paneli thekson gé shkeljet e ankimuara konsiderohen si shkelje né vazhdim e sipér
ose té vazhdueshme té té drejtave themelore né fjalé. Né pérgjithési shin D.W., E.V., F.U.,
G.T., Zlata Veselinovi¢, H.S., I.R. kundér EULEX-it, 2014-11 deri 2014-17, Vendimi pér
Pranueshmeéri, 30 Shtator 2015, par. 78; Sadiku-Syla kundér EULEX-it, 2014-34, Vendim pér
Pranueshméri, 29 shtator 2015, par. 35 dhe 42. Shih gjithashtu, né kontekstin e nenit 3,
GJEDN], Kurt kundér Turqisé, Aktgjykimi i datés 25 maj 1998, Raportet e Aktgjykimeve dhe
Vendimeve 1998 Ill, par. 130-34; Khadzhialiyev dhe té tjerét kundér Rusisé, Aplikacioni nr.
3013/04, aktgjykimi i 6 néntorit 2008, par. 120-121; Timurtas kundér Turgisé, Aplikimi nr.
23531/94, Aktgjykimi i datés 13 gershor 2000, par. 95; dhe Rezoluta nr. 828 e vitit 1984,
paragrafi 3 (Asambleja Parlamentare e Késhillit t& Evropés).



49.

50.

51.

Po ashtu Paneli thekson gé derisa ai kishte parashtruar ankesén e vet né Panel, ankuesi nuk
ishte korrigjuar zyrtarisht nga asnjé autoritet gé kishte té bénte me té se ata nuk do té
vazhdonin té hetonin kété rast né ményré gé té sigurohej se fati i té aférmit té tij do té
vértetohej dhe autorét do té silleshin para drejtésisé.

Né kéto rrethana, Paneli éshté kompetent ratione temporis pér té shqyrtuar kété ankesé dhe
éshté i bindur se ankuesi i éshté pérmbajtur afatit gjashté mujor, té pércaktuar nga rregullat
né té cilat duhet té parashtrohet ankesa.

Paneli thekson se éshté kompetent ratione temporis gé t'i shqyrtojé veprimet e Misionit deri
mé 14 gershor 2018. Pas késaj date, Misioni pushon sé pasuri pérgjegjési ekzekutive mbi
kété rast. Megjithaté aktivitetet e kryera pas késaj date mund té jené relevante pér té
vlerésuar shkallén né té cilén mund té thuhet se Misioni ka pé&rmbushur detyrimet e veta ndaj
té drejtave té njeriut.

Kompetenca e Panelit ratione materiae

52.

53.

54.

55.

ShM-ja né parashtrimet e veta ka theksuar se Paneli nuk ishte kompetent pér té vlerésuar
veprimin e gjygésorit t& Kosovés. Kjo éshté e sakté dhe né pérputhje me kufizimet e
vendosura né mandatin e Panelit. ShM-ja nuk ngrit ndonjé kundérshtim tjetér - ratione
materiae, personae ose temporis - lidhur me kompetencén ratione materiae té Panelit lidhur
me kété ankeseé.

Paneli éshté i bindur gé, si¢ ilustrohet me kété rast, Misioni ishte kompetent pér té hetuar dhe
ndjekur penalisht veprimet e “zhdukjes me forc&” gjaté ushtrimit t& mandatit té tij ekzekutiv.
Shih, p.sh., DW., E.V., F.U., G.T., Zlata Veselinovi¢, H.S., I.R. kundér EULEX-it, 2014-11
deri 2014-17, Vendim pér Pranueshméri, 30 Shtator 2015; Sadiku-Syla kundér EULEX-it,
2014-34, Vendim pér Pranueshméri, 29 Shtator 2015; L.O. kundér EULEX-it, 2014-32,
vendimet dhe té gjeturat, 11 néntor 2015.

Paneli thekson gé veprimet e zhdukjes me forcé mund té kualifikohen ligjérisht ndér té tjera
si krime lufte, krime kundér njerézimit ose krime etnike, té cilat Misioni né parim ishte
kompetent pér té hetuar dhe ndjekur penalisht. Né pérgjithési shih nenin 3 (d) té veprimit té
pérbashkét té Késhillit. Shih gjithashtu Sadiku-Syla kundér EULEX-it, 2014-34, 19 tetor 2016,
par. 44-46. Né D.W. e té tjeré, Paneli ka théné né paragrafin né vijim, e cila gjithashtu do té
zbatohet né kété l1éndé:

"Ka pasur njé mundési shumé reale gé kéto krime dhe shkeljet shogéruese té té
drejtave té ishin bazé e konsideratés etnike ose fetare duke shkuar mé tej né
territorin e juridiksionit mbi té cilin Misioni ka kompetencé. Né njé mjedis té pas
konfliktit ku marrédhéniet etnike dhe fetare mund té jené ende té tensionuara dhe
té brishta, rastet e tilla kané pérparési té dukshme hetimore. Pérséri nga
procesverbali kjo nuk duket se ishte konsideruar relevante nga ana e Misionit né
pércaktimin e “rrethanave té jashtézakonshme”.

D.W., EV., F.U, G.T., Zlata Veselinovi¢, H.S., dhe |I.R. kundér EULEX-it, 2014-11 deri 2014-
17, 19 tetor 2016, par. 83 e tutje, né vecanti par. 85.

Paneli gjithashtu duhet té pérsérisé se hetimi i kétyre I1éndéve nuk ishte vetém pjesé e
mandatit ekzekutiv té Misionit, por ishte element thelbésor dhe bazé e tij. Késhtu né |éndén
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L.O. kundér EULEX-it, Paneli ka theksuar gé “mund gé mos té keté kundérshtime se hetimi
i fatit té té zhdukurve - pavarésisht prej pérkatésisé fetare apo etnike - duhet té jeté dhe duhet
té mbetet prioritet operativ pér EULEX-in si Mision i Sundimit té Ligjit, gé pér té cilin duhet t'i
sigurohen burime té duhura’ (LO kundér EULEX-it, Iénda nr. 2014-32, Vendimi dhe Gjetjet,
11 néntor 2015, paragrafi 47).

56. Bazuar si mé sipér, Paneli éshté i bindur gé kjo céshtje deri mé 14 gershor 2018 ka hyré
brenda kompetencés ratione materiae té Misionit né ushtrimin e mandatit té tij ekzekutiv. Si¢
éshté cekur mé larté, né pérputhje me rregullin 25, paragrafi 1, i rregullores sé punés sé
Panelit, kjo nuk pérfshiné asnjé prej veprimeve dhe aktivitetet gé i atribuohen gjygésorit té

Kosoveés.

PER KETO ARSYE, PANELI NJEZERI

Pa paragjykuar meritat e ¢éshtjes SHPALL TE PRANUESHME ankesat lidhur me shkeljet e
pretenduara té neneve 2, 3, 8 dhe 13 té Konventés Evropiane pér té Drejtat e Njeriut;

KERKON NGA PALET QE T’IU PERGJIGJEN PYETJEVE VIJUESE si pjesé e parashtresave
té tyre mbi meritat e kétij rasti, pa paragjykuar piképamjet dhe konkluzionet e Panelit;

Pér Misionin;

a.

Pse ankuesi nuk ishte i informuar nga Misioni pér ekzistencén, karakterin dhe
rrjiedhén e hetimit?

Pas lirimit té té gjithé té pandehurve né kété rast si té pafajshém, a jané béré
pérpjekje té tjera hetimore pér té identifikuar dhe ndjekur penalisht ata gé jané
pérgjegjés pér zhdukjen e té aférmit té ankueses? Nése jo, pse? A éshté béré
ndonjé pérpjekje, né veganti qé té kérkohen té merren prova té tjera?

Né bazé té njohurive té Misionit, a jané autoritetet e Kosovés ende duke hetuar
kété rast? Nése po, né cilén fazé gjendet? A éshté duke e monitoruar kété |éndé
Misioni?

A ka ndérmarré Misioni ndonjé hap (para ose gé nga 14 gershori 2018) né
ushtrimin e mandatit (t& ri) té tij pér té siguruar gé kjo lIéndé té sqarohet nga
autoritetet vendore?

Aty ku béhet e garté pér Misionin gé autoritetet vendore nuk jané né gjendje apo
nuk déshirojné té hetojné njé céshtje penale, cilat jané kompetecat dhe mjetet e
Misionit (nése ka) pér té kérkuar gé té sigurohet se éshté vendosur drejtésia dhe
viktimat té& kené gasje né njé zgjidhje juridike lidhur me shkeljen e té drejtave té
tyre?

A ka béré shkelje apo ka kontribuar Misioni né shkeljen e té drejtave té ankueses
sipas neneve 2, 3, 8 dhe 13 té Konventés?

Pér ankuesen:



a. A jeni pérfshiré né procedurén kundér dhjeté té pandehurve? Nése po, a keni
pasur ndonjé kontakt me Misionin e EULEX-it apo pérfagésuesit e tij né até
kontekst?

b. Pas lirimit té kétyre té pandehurve, a keni pasur ndonjé kontakt té métejshém me
EULEX-in Kosové né lidhje me kété ¢éshtje?

c. Aka béré shkelje apo ka kontribuar Misioni né shkeljen e té drejtave té ankuesit
sipas neneve 2, 3, 8 dhe 13 té Konventés? Nése po, né ¢faré ményre?

d. Cilat jané pasojat personale, financiare dhe emocionale — gé lidhen me zhdukjen
e té aférmit tuaj?

KERKON NGA PALET qé té paragesin c¢farédo parashtrese lidhur me meritat e kétij rasti jo mé
voné se me datén 20 maj 2019 ose nése nevojitet mé shumé kohé, té béhet njé kérkesé me kohé
né ményré gé té zgjatet afati deri né até daté.

Pér Panelin,
Guénaél METTRAUX Anna BEDNAREK
Kryesues Anétar



